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FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES
[C - 2013/00225]

8. NOVEMBER 2012 — Ministerieller Erlass zur Festlegung des Verfahrens zur Konsultation der Offentlichkeit
beziiglich bestimmter Entwiirfe von besonderen provinzialen Noteinsatzplinen — Deutsche Ubersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung des Ministeriellen Erlasses vom 8. November 2012 zur Festlegung
des Verfahrens zur Konsultation der Offentlichkeit beziiglich bestimmter Entwiirfe von besonderen provinzialen
Noteinsatzpldnen.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

8. NOVEMBER 2012 — Ministerieller Erlass zur Festlegung des Verfahrens zur Konsultation der Offentlichkeit
beziiglich bestimmter Entwiirfe von besonderen provinzialen Noteinsatzplinen

Der Minister des Innern,

Aufgrund des Zusammenarbeitsabkommens zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen Region, der Walloni-
schen Region und der Region Briissel-Hauptstadt vom 21. Juni 1999 zur Beherrschung der Gefahren bei schweren
Unféllen mit gefdhrlichen Stoffen, des Artikels 17 § 3, eingefiigt durch das Zusammenarbeitsabkommen vom
1. Juni 2006;

Aufgrund des Koniglichen Erlasses vom 10. Mai 2009 iiber die besonderen Noteinsatzplane beziiglich der fiir die
mineralgewinnende Industrie tiatigen Abfallentsorgungseinrichtungen, des Artikels 5;

Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 27. Februar 2012;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 51.900/2 des Staatsrates vom 23. August 2012, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 1 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze tiber den Staatsrat,

Erlasst:

Artikel 1 - Fiir die Anwendung des vorliegenden Erlasses versteht man unter:

1. "Minister”: den Minister des Innern,
2. "Koniglichem Erlass NEP”: den Kéniglichen Erlass vom 16. Februar 2006 iiber die Noteinsatzplane,

3.”BNEP”: den in Artikel 2ter § 3 des Gesetzes vom 31. Dezember 1963 {iber den Zivilschutz erwdhnten besonderen
Noteinsatzplan und den in Artikel 17 des Zusammenarbeitsabkommens zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen
Region, der Wallonischen Region und der Reéion Briissel-Hauptstadt vom 21. Juni 1999 zur Beherrschung der Gefahren
bei schweren Unféllen mit gefahrlichen Stoffen erwahnten externen Notfallplan,

4. "Gouverneur”: den Gouverneur, der der Ersteller des zur Konsultation vorgelegten Entwurfs des BNEP ist,
5. "Offentlichkeit”: eine oder mehrere natiirliche oder juristische Personen,

6. "betroffener Offentlichkeit”: die Offentlichkeit auf dem Gebiet der Provinz des Gouverneurs, das sich in der in
Artikel 24 § 2 des Koniglichen Erlasses NEP erwéhnten Noteinsatzplanungszone befindet, die fiir das lokalisierte
Risiko, auf das sich dieser BNEP bezieht, festgelegt worden ist.

Art. 2 - Vorliegender Erlass findet Anwendung auf die Entwiirfe von provinzialen BNEP, die erstellt werden in
Anwendung von:

1. Artikel 17 des Zusammenarbeitsabkommens zwischen dem Foderalstaat, der Flamischen Region, der
Wallonischen Region und der Region Briissel-Hauptstadt vom 21. Juni 1999 zur Beherrschung der Gefahren bei
schweren Unféllen mit gefdhrlichen Stoffen,

2. Artikel 4 des Koniglichen Erlasses vom 10. Mai 2009 {iber die besonderen Noteinsatzpldne beziiglich der fiir die
mineralgewinnende Industrie tiatigen Abfallentsorgungseinrichtungen.

Art. 3 - § 1 - Der Gouverneur legt der betroffenen Offentlichkeit den Entwurf des BNEP zur Konsultation vor,
bevor dieser in Anwendung von Artikel 32 des Koniglichen Erlasses NEP vom Minister gebilligt wird.

§ 2 - Der Gouverneur bestimmt, welche Angaben des Entwurfs des BNEP aufgrund ihrer Vertraulichkeit nicht zur
Konsultation vorgelegt werden.

Wenn gewisse Angaben nicht zur Konsultation vorgelegt werden, wird im Entwurf des BNEP darauf hingewiesen.

Art. 4 - § 1 - Der Gouverneur kiindigt die Konsultation mindestens fiinfzehn Tage vor ihrem Beginn an, durch
eine Bekanntmachung in mindestens einer Druckschrift, die kostenlos an die gesamte betroffene Offentlichkeit verteilt
wird, und auf der Webseite des Gouverneurs oder in deren Ermangelung auf der Webseite der betreffenden Provinz.

§ 2 - Die Bekanntmachung enthélt mindestens die Informationen, die im Muster der Bekanntmachung in Anlage 1
zum vorliegenden Erlass aufgefiihrt sind.

Art. 5 - Die Konsultation dauert dreiffig Tage und wird zwischen dem 15. Juli und dem 15. August ausgesetzt.
Art. 6 - Die Entwiirfe der BNEP kdnnen ausschliefllich vor Ort eingesehen werden.

Art. 7 - § 1 - Die Offentlichkeit, die den Entwurf des BNEP eingesehen hat, kann zu diesem Plan Bemerkungen
machen und Stellung nehmen.

§ 2 - Die Bemerkungen und Stellungnahmen werden dem Gouverneur innerhalb der in Artikel 5 erwahnten
Konsultationsfrist mittels des Musterformulars in Anlage 2 zum vorliegenden Erlass per Post oder auf elektronischem
Weg an die in der veroffentlichten Bekanntmachung und auf dem Formular vermerkte Adresse oder durch personliche
Aushindigung an den betreffenden Dienst iibermittelt.

Art. 8 - § 1 - Der Gouverneur beriicksichtigt die bei der Konsultation formulierten Bemerkungen und
Stellungnahmen und untersucht, welche Folgemafinahmen zu ergreifen sind.

Er passt den BNEP gegebenenfalls dementsprechend an, bevor er vom Minister gebilligt wird.

~ §2-In dem BNEP, der dem Minister zur Billigung vorgelegt wird, wird erwéahnt, wie die Konsultation der
Offentlichkeit vonstatten geht.

§ 3 - Der Gouverneur erstellt einen Bericht mit:
1. einer Erkldrung tiber die Art und Weise, wie die Konsultation vonstatten gegangen ist;
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2. einer Aufstellung der formulierten Bemerkungen und Stellun%1 nahmen, unter Angabe der Folgemafinahmen,
ergdnzt durch eine kurze Begriindung, wenn keine Folgemafinahmen in Bezug auf die Bemerkungen und
Stellungnahmen ergriffen worden sind.

Der Bericht wird spatestens sechzig Ta%e nach Billigung des BNEP durch den Minister auf der Webseite des
Gouverneurs oder in deren Ermangelung auf der Webseite der betreffenden Provinz verbreitet.

Briissel, den 8. November 2012
Frau J. MILQUET

Anlage 1 — Bekanntmachung einer Konsultation der Offentlichkeit

Gouverneur der Provinz

Entwurf eines besonderen Noteinsatzplans, der der Offentlichkeit zur Konsultation vorgelegt wird:

Betreffendes Risiko und Lokalisierung:

Folgende vertrauliche Angaben werden nicht zur Konsultation vorgelegt:

Betroffene Offentlichkeit (1):

Ort(e) und Uhrzeiten (2), an denen der Entwurf eingesehen werden kann:
Der Entwurf des Noteinsatzplans kann nur vor Ort eingesehen werden.

Zeitraum der Konsultation der Offentlichkeit (30 Tage): Von Bis

Bemerkungen und Stellungnahmen:

Eventuelle Bemerkungen und Stellungnahmen beziiglich des Entwurfs des besonderen Noteinsatzplans werden
dem Dienst Noteinsatzplanung des Gouverneurs tibermittelt:

® Spitestens am

e Mittels des bei der Konsultation ausgehéndigten Formulars

® Durch personliche Aushidndigung des Formulars am Ort der Konsultation
Oder per E-Mail an folgende Adresse:

Oder per Post an folgende Adresse:

Ort, Datum und Unterschrift des Gouverneurs

Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 8. November 2012 zur Festlegung des Verfahrens zur Konsultation der
Offentlichkeit beziiglich bestimmter Entwiirfe von besonderen provinzialen Noteinsatzpldnen beigefiigt zu werden.

Die Ministerin des Innern
Frau J. MILQUET

Fufinoten

(1) Gemeinden, Viertel und Straen in Ubereinstimmung mit der Noteinsatzplanungszone angeben.
(2) Gegebenenfalls nach Vereinbarung. In diesem Fall, sollten die Modalitdten der Terminvereinbarung angegeben

Anlage 2 — Formular zur Mitteilung von Bemerkungen und Stellungnahmen beziiglich eines
zur Konsultation der Offentlichkeit vorgelegten besonderen Noteinsatzplans

Name und Vorname (oder Gesellschaftsname) (1)

Anschrift

Eingesehener Entwurf des besonderen Noteinsatzplans (BNEP):

Formular, das durch personliche Aushdndigung am Ort der Konsultation, per Post oder E-Mail dem Dienst
Noteinsatzplanung des Gouverneurs der Provinz zu iibermitteln ist.

Postadresse:
E-Mail:




23718

MONITEUR BELGE — 18.04.2013 — BELGISCH STAATSBLAD

Seite
Entwurf BNEP

Kapitel
Entwurf BNEP

Bemerkungen/Stellungnahmen

Sollten weitere Seiten erforderlich sein, werden diese mit dem Vermerk des Datums und der Unterschrift des

Erstellers an vorliegendes Formular geheftet.

Datum
Unterschrift des Erstellers

_ Gesehen, um dem Ministeriellen Erlass vom 8. November 2012 zur Festlegung des Verfahrens zur Konsultation der
Offentlichkeit beziiglich bestimmter Entwiirfe von besonderen provinzialen Noteinsatzplanen beigefiigt zu werden.

Die Ministerin des Innern
Frau J. MILQUET

Fufinoten

(1) Anonyme Stellungnahmen werden nicht beriicksichtigt.

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES
[C - 2013/03072]

14 AVRIL 2013. — Arrété royal portant approbation du reglement
de la Banque Nationale de Belgique du 11 février 2013

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 22 février 1998 fixant le statut organique de la Banque
Nationale de Belgique, article 12bis;

Sur la proposition du Ministre des Finances,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Le reglement de la Banque Nationale de Belgique du
11 février 2013, annexé au présent arrété, est approuvé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 14 avril 2013.

ALBERT
Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
K. GEENS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN
[C - 2013/03072]

14 APRIL 2013. — Koninklijk besluit tot goedkeuring van
het reglement van de Nationale Bank van Belgié van
11 februari 2013

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 februari 1998 tot vaststelling van het organiek
statuut van de Nationale Bank van Belgié, artikel 12bis;

Op de voordracht van de Minister van Financién,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Het bij dit besluit gevoegde reglement van de Nationale
Bank van Belgié van 11 februari 2013, wordt goedgekeurd.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister bevoegd voor Financién is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 14 april 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
K. GEENS



